The (ramed rubrics with bold lines munt be completed

by frefght carriers

The frarred rubsics with buld lines must be completed

21+ 22 byfreight cartlers

including

To be completed on the senders swn responsibility

15

1-

ADID6.07

1

Sender (hame, address, counlry)
Expéditeuer (nom, 2dresse, pays}

dsei Ciclamini 4,

A\
MAsts Moabena fiad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonebstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport International de
mdrehandise par rmoule (CVA)

This carrlage is subJect notwithstanding
any cfause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internaticnal Carriage of goods by road
[CMR)

2 Censignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du boig Angot

Puizeux Pontoise 95650 FR

16 Carrler {name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistiqus Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

Piace of delivery of {he goods (place, country)
Uleu prévu pour la livralson da la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
‘Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country f Pays

Frankreich

Placs of receipl of Lhe goods Magna PT S.p.A.
Lieu &t date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place { Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observatlons des transgorteurs

Attached dotuments
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

Possible packaging companents: cardboard parts PAP 20, woodan pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and pumbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Vulurﬁem’
Marques s1 numeros Nombre dus colis Nuode d'emballage hature de b marchandise N, Stitistigue Poidy brut ky Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
4057465 481227 305730606R 54 PC 9  [Cardboard packaging 57,600
2500843500 No. 3 48,600/
4057467 762210 305739941R 116 PC 29  [Cardboard packaging 168,746
2500640900 No. 1 156,600
4057468 762210 8201505160 12 PC 1 [Cardboard packaging 4,840
2500609300 fNo. 3 3840
Reftoirg |Fees label number UN Number Packag Ing Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [Auméra d'opliqualte Numérg UN Croup d'smballage A payer par L'expedileur Maornaie Les deslinitaire
hOY

Freight/Prix de Uransport

Reduction/Réductions

13 Sender's instructions (Customs and other formalities)
instruction de I'axpeditever (formalites douanléres et autres)

Container No:

Seal No:

Subtotal/$ollde

Surcharges/Supplements
Incidental expenses/Frais

Accessoires

Varlous/Dlvers  +

Total to pay
Total 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directlons as to treight payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particulléres

Frea / Franko .
Not teee / Non Franco Free carrier
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etghliea MOdugno (BARI) 26-09.2025 Réception des marchandses Date
22 23 onfle 20___
in poms & par ¢anta dol mittenta GJ786DD
M\ MAG
4ol Ciclemint 4 ; m
mﬁmﬁm§m M the ’. der Signatyre and stemp of the carrier Signature and stamp of the consiynes
Bitaduinebdipdnsuten expadjlever Slgnatare et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre

42 Information fa dete’miae the taiifl remoeal With border crossings

Froin Tu km Palett sender / Ex

Palett recelver / Destlnatalre des palettes

pediteur des palettes

[Tyoe Numlier N0 exchange Iathange  [Type huinder No ekchange “ychange
Zut-Pllel EuruFallet

Aok pallet il e

Simple pailet Stmpla pallat

26 Carriers cantractor

[CJnational

[Ceilateral

Recelver confirmation / date / slgnature Driver corfirmation / date / slgnature
7 OIT, Chatacte-istic Load i vatily in KG 8 / /g
{Car
rallar
Used Geni Nr

[Jes Ceemr




The framed rubirics with bold Jines must be completed

The [rarred rubrics with bold lines rust be completed
by freight carriers

21 +22 byfrelght carrlers

including

Tur be carpleted on the senders own respansibility

1-15

AD! 06.07

1 Sender [name, atkdress, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

M odibaha Y

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATION
This carrlage ts subject notwithstanding

any clause te thecamtary, tothe
Convention on the Contacl for the

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
¢lause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de

ALE

dfi Ciclamini 4,
|

international Carriage of goods by road
[EMR)

marchandise par roule [CMR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalre (not, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier [name, address, country)
‘Transporteurs {nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour la livrakkon de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers suctessifs (com, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Countey / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.

Liey et date de la prise en charpe da la machandise Vi dai Ciclamini 4 70026
Modugno

Place s Ueu

Modugno (BARI)

Date f Date

26.09.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transpeteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

tape PP §, VC| bag LOPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging

& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging g Aature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques sl numenas Nombre des colis Mode demballsge Misture du by marchandise o, Stististigue Poids brut ky Cabuge m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxas HU Description Total/Net Wit.
4057470 762210 322515939R 5 PC 1 [Cardboard packaging 7735
2501440735 fo. 3 6,735
4057471 762210 349380594R 10 PC 1 Cardboard packaging 2,200
2507603700 No. 3 1,200
4057472 762210 321132689R | 340 PC 1 [Cardboard packaging 6440
2507817760 No.3 5440
Ref to Nrd |Fees Tabel number UN Number Packagng Group 19 To be paid by sender Curcency Conslgnes
Namvoil  [hum#re dopliquatte Num#re UN Group d'embalige B paysr par LUexpediteur Wionnaie Le destinataira
hey T reight/Prix e Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer {formalites douantéres et autres} Surcharges/Suppléments
ncidental experses/Frais
' Accessoles
Container No: Vadous/Divers  +
Seal No: Totat to pay
Tolald payer
14 bursement/Remb t
15 Directlons as to trelght paymeny 20 Special agreements
Irescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko ‘ R
hothee/nonfrarcy  [FX @& carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablic 3 MOdugnO (BARI) 26.09.2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 0
In nomo o pur conte def mittenta GJ786DD
A MmaGiNy
dal Ciciaminl 4
%ﬂm&;ﬂgmﬁj’"h"’ er Signature and stamp af the carsier Signature and stamp ol the consiynes
Blrtuy i nstatider expedjteuer Slpnature at timbre de transporteur Signature et timbye du destinatalre
3 Informatin? to dete'mine the tantf removal With border crossings
From To km Palett sencer / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des paleties
Type Number Ko exchange BT Type AUImbes No enchange “xchange
Sure->allet Euru-Falel
S paliet x Pl
Senpls pallat Simple palat
26 Carriers contractor
Recelver contlrmatlon £ date / signat
T SR Ty ecelver ¢ on / date / signature Driver conflrmation / date / s'gnature
Car
frlter
Used Gen Nr [CJnationat Dﬁilalural Jec [Jeenr




The lramed rubries wilth bold lines must be completed

by treight carslers

The framed rubrics with bold lines rust be compteted

intluding

Tir ber corrpleted un the senders own nesponsibility

1  Sender [uame, adkdress, country)
Expéditeuer [nom, acresse, pays}

lami

A

dfi Cic

l‘-"ﬂﬂi}% 'Ho%lﬁgﬁa Yéaarl

ni 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpon international de
marchandise par roule [CMR}

This carrlage is subfect notwithstanding
any chuse to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[cmny

2 UConsignee (name, address, country)
Destinatalre [nom, agresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bhois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrer [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Ueu prévu pour Iz lvraiscn de 1a marchandise

17 Suvtcessive canlers [name, address, country)
Trarsporieuers successifs (nom, adresse, pays)

Place { Leu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the goods Magna PT S5.pA.
Lieu et date dela prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Uet

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

18 Carrler's resarvations and obiesvations
Réserves et observations des transporteurs

5 Anached dotuments
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

in roma a por conta oW mittente GJ786DD

A MAGN;
mf Cfc!eg{g!égg? Tihe s‘

Sigriature and stamp of the carrier

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?®
Margues #1 numéras Nombre des colis NMode d'emballige Rature de by marchandise Mo Statistiguy Poids brut kg Cabuge m*
Del.N/NV. Reference  |Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wi.
" #
& 4057474 703763 310321354R 12 PC 1 Wood pallet 80*60 36,000
g 250R259100-001 30,000
=
) "
[ 4057475 003491 310322265R 12 PC 1 Wood pallet 80*60 36,300
z 250R266200-001 0.300
*

R 4057476 673057 310320891R 60 PC 1 [FUROPALLET 120*80 173,000
4 250R2MHE00-001 150,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currengy Conslgnee

homvoil  [Auméro d'optiquatlo Noméary UN Group demballage A payer par Lexpediteur Munnaly Le destinalaire
hod Freight/Paix de leansport
Reduction/Réductions
13 Sende/’s Instructions {Customs and other formalities) subtolal/Solide
tnstruction de I‘'expeditever (formalites douantéres et autres) Surcharges/Supplé S
" ncidental expenses/Frals
"I‘ ] |Accessoires
~| Container No: arious/Dvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a paysy
14 Reimbursement/Remboursement
15 PClrections as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | .
ot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablle a MOdU no (BARI) 26.09-2025 Réception des marchandlses  Date
22 23 onfle 20

Signature and stamp ol 1the consignes

Blotidhu ineb4omoa ooy expaditeuer $lznature et timbre de transporteur Signature et timbre du dest!nataire
25 Information to deferming the Wil ‘emoval with barder c/ossings
F-iin To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Numbee Na exchange Exdhange Fiype humber N0 exchange Tachanzw
IEvm-MIel Euiu-faled
Anx paliet X palle
Eﬁ! AT Slmpla palat
28 Carriers contraclor
Receiver contirmatlon f date f signature Driver cortirmation / date / sij y
27 O Charenteistic Loud cavaedly i KG 8 / / sigaature
~ Car
& [faller
& L
§ Used GenNre [Cnational [Csitateral [Jec Oremr




The framed nuterics with bold lines must. be completed

by freight carriers

The framed rubrics with bold fnes must be complated

21 +22 byfreight carriers

intfuding

Tt ber comrpleted on Lhe senders own rexponailility

1-18

ADI06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, paysi

N\\Y

Madna RT.SiP.A; g dei Cictamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nanobstart toute
clause contralre, a fa convention relative
aucontract de transpont international de
marghandise par route [CVIR}

This carrlage is stibject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Cenvention on the Contact for the
Inlernationat Cardage of goods by road
[CMRY

2 Conslgnee [name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays}
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, countty)
Ueu prévu pour b livralson de la marchandise

Place [ Lieu

Puiseux Pontoise

Countev peys Frankreich

4 Place of recelpt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charpe de la machangise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Uleu

Modugno (BARI})

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transponteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

26.09.2025

5 Antached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

18 Camier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 60, packaging
tape PP 5, VG| bag LDPE 4, envelope for fabe! LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
MATQUES #1 NUmEros Nombre des colis Mode d'emballage Aature de ls manchundiss No. Statistigue Poids brat kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoiM No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
4057477 481227 383427234R | 896 PC 2  [Cardboard packaging 7378
9009059360 No. 3 5376
4057478 481227 8201088083 | 3000 PC 6  [Cardboard packaging 9,000
9009074161 No.3 3,000
4057479 762210 326043041R 225 PC 3  [Cardboard packaging 14,475
0558515102 No.3 11478
Ref toNr.9 [Fees label numbver UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homwoil  (Aumére d'opligualla Numeru UN Group d'esmballsge A paysr par Lexpediteur Muonnaie Le destinatain
ho9 Treight/Prix de Leanspont
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions {Customs and other formalities) Subtotai/Solide
Enstruction de l'expeditever (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental eaprrses/Frais
' AccessaiTes
Container No: Various/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
Tedal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as tg frelght payment 20 Special agreements
Preseription affranchissement Cenventions particuliéres
Free / Franko | .
hotiree/donfrance [P X €€ Ccarrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdu no (BARI) 26-09-2025 Réception des marchandlses  Date
22 23 on/le 0
In noma & par conta del mittanta GJ786DD
A\ MAGH
ool Ciciaminl 4 ;
%Mw&uﬁgmﬁjlr the sghder Sigralure and stamp of the garrier Signature ard stamp of Lhe consignes
Eigtithyrrardeptabodey expdditeuer Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
<3 Informatina to dete ming the Lanfl ‘emoval with Border crosangs
From Te km Palett sender / Expediteur des palettes Palgtt recelver / Destinatalre des paleties

Type

Nurnbar

U -taflel

No exchange

hur

£t

ou pairt
ﬁl pailst

TrENEe Type
EurcrPulled
Nl
impla pallat

26 Carriers conlraclor

27 Off. Characteristic Lowd s vatity in KG
.

ar
Traller

Receiver confirmation / date / slgnature

Criver conflmatlon / date / slgnature

Used CenNr

[[Orational

[Ceilsteral

DEG

DCEMT

No eachange Fxthange




The liamed rubrics with bold lines mast be completed

The frarred rubrics with bold ines must be completed
21 +22 by frelsht carriers by frefght carriers

including,

Te be comrpheted un Uhe senders own responsibllity

15

ADIDG.07

1

Sunder [name, address, country}
Expéditeuer (nom, adkesse, pays)

chei Ciclamini 4,

[\
F"ﬂﬂ)’k"’s PI\H-O%'EQ%E» Yéaar

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Trans port est sourmls, nonobstart toute
clause ¢ontralie, a la convention relative
au contract de transpert international de
marchandise par routs (CVR)

This carrtage is subject netwithstanding
any clause ta thecantary, lothe
Cenventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[cmry

2 Consfgnee [name, address, counlry}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du boils Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carder (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carvlers [nzme, address, country)
Lieu prévu pous la livralson de |3 marchandise Transponeuers successifs (nom, ad resse, pays)
Plate { Lleu . -
Puiseux Pontoise
Coumry / Pays .
Frankreich
4 Place of neceipl of the goods Magna PT S.pA.
Ueu et date de laprise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place { Lieu
Modugno (BARI)
Date/ Date 1B Carrier's reservations and observatlons
26.09-2025 Réserves el observations des transporteurs
5 Anached documents . .
Dotuments annexés Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321469
6 Masks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Gressweightkg 12 Volume m*
Miggues el numereos HNumbre des colis Mode d'emballage Mature de ks marchandize Vo, Statistigue Paids brut kg Cabiisgw m?
Del.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Cty UolM No.Boxes HU Description TotaliNet Wh.
4057480 762210 305731189R a8 PC 12  [Cardboard packaging 59,928
2500666500 No. 1 59,040
7348795 489875 349738944R 20 PC 1 [Cardboard packaging 18,620
2517266425 No.4 16,880
7348796 489875 319371513R 50 PC 1  [Cardboard packaging 1.800
2517256604 No. 3 0,800
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packag/ng Sroup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |humeérn d'opliquatle Num#éro UN Group d'wmbalinge B payer pir Lexpediteur Monnalw Le destinalaine
hoy Fruight/Prix de ranspol
Reducticn/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and cther formalities) btetal/Solide
Instrction de I'expediteuer (formaliies douankéres et autres) Surcharges/Suppléntents
Incidental expenses/Frais
] Accessaires
contalner NO : Varlous/Divers  +
S8eal No: Tots to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to frelght payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Frez / Franko | .
hothes/honfance  |FIXE€ carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Elzblle a MOdugno (BARI) 26-09-2025 Réception des narchandkes Date
22 23 onfle 20
in namo o bar ¢onto del mittenta GJ786DD
A AGH
daf Ciclamint 4 /
mﬂtwg;gﬂgmyl’ I.lun‘l der Sigrtalure and stamp of the carrier Sighature and stamp of the conslghes
i tode s expaditever Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
I3 Informintion tn dete’mine the tafifl “emcral With BOrdee crossings,
Fom To um Palett sender / Expediteur des pa'ettes Palelt recelver / Destinatalre des palettes
Lipe Numbrer No gechange Zad T) humb No exch B
5:,;.,.3‘\“,[ Iadhange Eu';"a“n Umo et exchange wehange
Sou plAt XAl
nplrpalee Timpla palint
26 Carriers contracior
57 AT PR Receiver confirmation / date / slgnature Driver conthrmatlon / date / slgnature
[Car
Trailnr
Used Gen NP [JNatonal [Cgitatersl ke {Ocemr




The lramed rubrics with bold lioes must be completed

by {relght carriers

The frared rubricy with bold ines must be comphaied

21+ 22 byfreight canrlers

including

Tis be comrpleteed on the serders own respensibilily

-15

ADI D007

1 Sender [nams, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

[\

l‘-"?é’dkae 'f\h"o%i?gﬁa Yéaaﬁf i Ciclamini 4,

any ¢lause to thecontary, ta the

[cmRy

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carelage is subject notwithstanding

Conventlon on the Contact for the
Internatisnal Carrage of gonds by road

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a Ta convention relative
au contract de transport international de
marchandise par route [CMR}

2 {onslgnee (name, address, cauntry)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontcise 95650 FR

16 Carrler {name, address, country)
Transparteuzs fnom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Plage of dellvery of the goods (plate, country}
Lietr prévu pour la livralson de la marchandise

Place / Lizu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recaipt of the goods Magna PT S.p.A,

Lieu et date da |a prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Uew

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers [name, address, country)
Tramsporteuers successifs (nom, adresse, pays}

Date / Date

26.09.2025

5 Attacheddocumen_ts
Oocuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321469

18 Carrler's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

Posslble packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 59, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks ang numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging & hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margques &l numésus Nambre dus colis Mods d’emballage Mature de ls marchandise No. Statistigue Poids brut kg Cibiage m’
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net W,
7348797 489877 216766240R 12 PC 2  (Cardboard packaging 4456
2517603500 No. 2 2323
7248805 762227 321041926R 200 PC 4  [Cardboard packaging 11,200
9003025715 No.3 6,200
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wi.KG
76 B09.716/537,809
Ref to N9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
hemvoil  [huméro dapliquatte Num#irg UN Group d'emiballage A payer par Lexpeditaur Monmais Le destinataire
o9 Fresight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalitles) SubtotalfScikie

Insteuction de I'expeditever (formatites douaniéres et autres)

Container No:

Seal No:

Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais

ACCRISOITes

Varlous/Divers  +

Total to pay
[Volul i payer

14 Reimbursement/Rembeoursement

15 Dlrections as to trelght payment
Prescription affranchissement

20 Spetinl agreements
Conventions particulléres

Free / Franke R
ot tree f hon Franco Free carrier
21 Primed on 24 Goods recalved Date
Etablle a MOdugno (BARI) 26.09.2025 Réceptlon des marchandkes  Date
22 23 on/le 20
{3 nomn-a bor conta o miztenta GJ786DD
A MAGNY
dal Cieiamini 4
mﬁmﬁuﬂgmynm snder Signature and stamp ol Lhe carrier Stgnature and stamp of the consignes
BiisouMAs eiBsaiey expediteuar Slgnature et timbre de transporteur Signature &t timbre du destinatalre
45 Information ta determine tha tanif ‘emoval with border CIOASINES
From To km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des patettes
Type Number R0 excha nge Ixchange  [Type huimber Mo exchange Tychang
ETZIy - J_%"_ﬂ : — —
Ao paiirt x palr
» pallet 3 o it

26 Carriers cantraclor

27 Off, Characle-iplic Loud copadily i KG
[Car

(Valier

Receiver conflrmation f date / signature

Drlver confimatlon / date / slgnature

Used GenNr [Jnations

[Coitateral

DEG

OJcemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057472

_VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 26.09.2025

12:00:00 TELETRANSMIS

EXPEDITEUR

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE: 26.09.2025 A: 14:44
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 02.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

321132689R

AEOF: n. autorizzazione IT AEQOF 17 1352

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 6 KGM
NOMBRE TOTAL UR: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ786DD

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

762210

340

LIEU DE TRANSIT
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